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PRANESIMAS
Dalykas: MENESINE TARYBOS AKTUY SUVESTINE. 2015 M. VASARIO MEN.

Siame dokumente pateikiamas 2015 m. vasario mén. Tarybos priimty akty saragas." 2

Jame nurodyta informacija apie teiséktiros procediira priimamy akty priémima, visy pirma:
e priémimo data,
e atitinkamas Tarybos posédis,
e priimto dokumento numeris,
e nuoroda j Oficialyjj leidinj,
e taikytos balsavimo taisyklés, balsavimo rezultatai ir atitinkamais atvejais balsavimo

paaiskinimai ir Tarybos posédziy protokoluose paskelbti pareiSkimai.

I$skyrus tam tikrus ribotos taikymo srities aktus, pvz., procedirinius sprendimus, aktus dél
paskyrimo, tarptautiniais susitarimais jsteigty organy sprendimus, konkrec¢ius sprendimus
del biudZeto ir t. t.

Iprasta teisekiiros procedira priimty akty atveju gali skirtis Tarybos posédzio, kuriame
priimtas atitinkamas aktas, data ir faktiné to akto data, kadangi jprasta teisékiiros procediira
priimami aktai laikomi priimtais tik tuomet, kai juos pasiraSo Tarybos pirmininkas ir
Europos Parlamento pirmininkas bei abiejy institucijy generaliniai sekretoriai.
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Siame dokumente taip pat pateikiama su ne teisékiiros procedira priimamy akty priémimu susijusi

informacija, kurig Taryba nusprendé paskelbti viesai.

Sis dokumentas taip pat pateikiamas Tarybos interneto svetainéje:

Ménesinés Tarybos akty (akty) suvestinés. Taryba

Suvestingje iSvardytus dokumentus galima rasti Tarybos dokumenty vieSame registre: Dokumentai

ir leidiniai. Taryba

Pazymétina, kad Sis dokumentas pateikiamas tik informavimo tikslais — tik Tarybos posédziy

protokolai yra autentiski. Jie pateikiami Tarybos interneto svetainéje: Tarybos posédziy protokolai.

Taryba
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http://www.consilium.europa.eu/register/lt/content/out/?PUB_DOC=%3e0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=LT&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2015
http://www.consilium.europa.eu/lt/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/lt/documents-publications/
http://register.consilium.europa.eu/content/out?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&lang=LT&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&DOC_LANCD=LT&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2014
http://register.consilium.europa.eu/content/out?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&lang=LT&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&DOC_LANCD=LT&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2014

INFORMACIJA APIEAKTUS, KURIUOS TARYBA PRIEME 2015 M. VASARIO MEN.

2015 m. vasario 9 d. Briuselyje jvykes Europos Sajungos Tarybos (UZSIENIO REIKALAI) 3367-as posédis

NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS DOKUMENTAS / PAREISKIMALI

Tarybos iSvady dél ES prioritety JT Zmogaus teisiy forumuose 2015 m. projektas 5840/15

Vengrijos pareiSkimas

Tai, kad buvo priimta Tarptautinés konferencijos gyventojy ir vystymosi klausimais veiksmy programa ir Pekino veiksmy platforma, parodé tikra
konsensusa. Siomis programomis nustatyta, kad naudojamasis zmogaus teisémis yra vystymosi esmé, ir nuo jy priémimo buvo pasickta svarbiy
rezultaty sveikatos, ly¢iy lygybés ir Svietimo srityse.

Vengrija tebéra pasiryzusi vykdyti savo jsipareigojimus Zzmogaus teisiy srityje ir jgyvendinti veiksmy programa bei veiksmy platformg — tai yra
pagrindinés gairés lytinés sveikatos, reprodukcinés sveikatos ir reprodukciniy teisiy pozitiriu. Kadangi terminas ,,seksualiné bei reprodukciné sveikata
ir teisés* tebéra neapibréztas, Vengrija §] terming gali aiskinti tik vadovaudamasi savo nacionalinés teisés aktais.

Maltos pareiSkimas

Malta toliau gins pagrindines vertybes, jtvirtintas Visuotinéje Zzmogaus teisiy deklaracijoje ir vélesniuose jos paktuose. Be to, Malta dés visas
pastangas, kad geriau jgyvendinty Zmogaus teisiy priemones ir iSplésty jy aprépti, siekiant uztikrinti visuoting pagarba zmogaus teiséms ir jy apsauga.
Nepaisant to, Malta noréty priminti savo principing pozicija lytinés ir reprodukcinés sveikatos bei teisiy klausimu; jokiomis Europos Sajungos
teikiamomis rekomendacijomis ar prisiimamais jsipareigojimais jokiai Saliai neturéty biiti nustatyta pareiga laikyti abortus teiséta reprodukcinés
sveikatos ar teisiy iSraiSka arba teiséta reprodukcinés sveikatos paslaugy forma.

2015 m. vasario 9 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2015/241, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 5826/15
2014/145/BUSP dé¢l ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant | veiksmus, kuriais kenkiama
Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba j juos késinamasi

OL L 40, 2015 2 16, p. 14-20.
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2015 m. vasario 9 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 2015/240, kuriuo jgyvendinamas 5829/15
Reglamentas (ES) Nr. 269/2014 dé¢l ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant j veiksmus, kuriais

kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba j juos késinamasi

OL L 40, 20152 16, p. 7-13.

2015 m. vasario 9 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2015/203, kuriuo remiamas Sgjungos pasitilymas dél |17005/14
tarptautinio Veiklos kosmingje erdvéje elgesio kodekso siekiant prisidéti prie skaidrumo ir pasitikéjimo

stiprinimo priemoniy vykdant veiklg kosmingje erdvéje

OL L 33,2015 2 10, p. 38—44.

2015 m. vasario 9 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2015/202, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 16525/14
2010/656/BUSP, kuriuo atnaujinamos ribojamosios priemonés Dramblio Kaulo Krantui

OL L 33,2015 2 10, p. 37-37.

2015 m. vasario 9 d. Tarybos reglamentas (ES) 2015/192, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Tarybos 16607/14
reglamentas (EB) Nr. 174/2005, nustatantis su karine veikla susijusios pagalbos tiekimo j Dramblio

Kaulo Krantg apribojimus

OL L 33,20152 10, p. 1-3.

Tarybos sprendimas d¢l Europos ir VidurZemio jiiros regiono Saliy susitarimo, steigiancio Europos 10641/12
Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Tuniso Respublikos asociacija, protokolo sudarymo Sgjungos bei jos

valstybiy nariy vardu, siekiant atsizvelgti | Bulgarijos Respublikos ir Rumunijos jstojima j Europos

Sajungag

Tarybos iSvados dé¢l Libijos 5977/15
Tarybos i§vados dél Jemeno 5983/15
Tarybos iSvados dél rinkimy Nigerijoje 6049/15
Tarybos iSvados dé¢l ,,Boko Haram* keliamos grésmeés 6051/15
Tarybos i§vados dél Centrinés Afrikos Respublikos 6058/15
Tarybos iSvados dél Malio 6052/15
Tarybos iSvados d¢l kovos su terorizmu 6048/15
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2015 m. vasario 10 d. Briuselyje jvykes Europos Sajungos Tarybos (BENDRIEJI REIKALAI) 3368-as posédis

NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS DOKUMENTAS / PAREISKIMALI
Tarybos i§vados dél 2015 m. Komisijos metinés darbo programos 5955/15

Tarybos iS§vados d¢l kibernetinio saugumo diplomatijos 5610/15

2015 m. vasario 10 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2015/215 del Senvgeno acquis nuostaty 5481/15

duomeny apsaugos srityje taikymo ir dél Sengeno acquis nuostaty, susijusiy su Sengeno informacine

sistema, daliy laikino taikymo Jungtin¢je DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystéje

OL L 36,2015 2 12, p. 8-10.

Sajungos bendrosios pozicijos dél stojimo deryby su Juodkalnija 5654/15

Tarybos sprendimas dé¢l Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ir Maroko Karalystes 10437/14

bendradarbiavimo susitarimo dé¢l civilinés globalios navigacijos palydovinés sistemos (GNSS) sudarymo

2015 m. vasario 10 d. Tarybos sprendimas (ES) 2015/214, kuriuo patvirtinamas pagrindinis planas
,»Shift2Rail*
OL L 36,20152 12, p. 7-7.

5445/15

2015 m. vasario 10 d. Tarybos sprendimas (ES) 2015/238 dél Europos Sajungos ir Seiseliy Respublikos
susitarimo deél Zvejybos laivy, plaukiojanciy su SeiSeliy véliava, veiklos galimybiy ir jiry biologiniy
iStekliy naudojimo Europos Sgjungos jurisdikcijai priklausan¢iuose Majoto vandenyse, sudarymo
Europos Sajungos vardu

OL L 40,2015 2 16, p. 1-3.

7911/14
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Komisijos pareiSkimas

Teisingumo Teismas 2014 m. lapkricio 24 d. Sprendimu sujungtose bylose C-103/12 ir C-165/12 (Europos Parlamentas ir Komisija pries Tarybg)
panaikino 2011 m. gruodzio 16 d. Tarybos sprendimg 2012/19/ES dél Deklaracijos dél zvejybos galimybiy ES vandenyse suteikimo Venesuelos
zvejybos laivams prie Pranciizijos Gvianos priekrantés vandeny esancioje iSskirtinéje ekonominéje zonoje. Teisingumo Teismas aiskiai patvirtino, kad
sprendimai, susij¢ su iSorés Zvejybos susitarimy sudarymu, visiSkai patenka | SESV 43 straipsnio 2 dalies (kartu su pagal SESV 218 straipsnj, t. y.

218 straipsnio 6 dalies a punkto v papunktj, sprendimams dél sudarymo taikytina procediira) taikymo sritj, ir atmeté pozicija, pagal kurig tokiems
sprendimams galéty biiti taikoma SESV 43 straipsnio 3 dalis.

Todél Komisija apgailestauja, kad Taryba priémé pakeitimag, kuriuo Sprendimo dél zvejybos susitarimo su Seiseliais, susijusio su vandenimis prie
Majoto, sudarymo teisinis pagrindas — SESV 43 straipsnio 2 dalis kartu su 218 straipsnio 6 dalies a punktu ir 7 dalimi — pakei¢iamas ] SESV
43 straipsniu (nenurodant dalies) kartu su 218 straipsnio 6 dalies a punktu ir 7 dalimi.

Tarybos pareiSkimas

Taryba nesutinka su Komisijos pareiskimu, kuriuo remiantis pagal 2014 m. lapkri¢io 24 d. sprendimg sujungtose bylose C-103/12 ir C-165/12 visi
sprendimai dél iSorés zvejybos susitarimy sudarymo patenka j SESV 43 straipsnio 2 dalies taikymo sritj.

Taryba mano, kad remiantis $iuo teismo sprendimu negalima daryti tokios i§vados. Sajungos akto teisinio pagrindo pasirinkimas turi biiti grindZiamas
objektyviais kriterijais, kuriems gali biti taitkoma teisminé kontrol¢ ir kurie visy pirma apima tos priemonés tikslg ir turinj. Konkreciu atveju, susijusiu
su Europos Sajungos Deklaracija del Venesuelos, Teismas laikési nuomonés, kad Sios Deklaracijos tikslas néra uZztikrinti zvejybos galimybiy
nustatymg ir paskirstyma. Taciau Siame susitarime yra esminis elementas, kuriuo nustatomos SeiSeliy Zvejybos galimybés Majoto vandenyse.

Tode¢l atsizvelgiant j susitarimo tikslg ir turinj, kuris apima zvejybos galimybiy nustatymg ir paskirstymag pagal SESV 43 straipsnio 3 dalj, yra tikslinga,
kad sprendimo d¢l protokolo sudarymo materialinis teisinis pagrindas biity visas SESV 43 straipsnis.

Jungtinés Karalystés pareiSkimas

UK atkreipia démes;j j tai, kad sitilomo susitarimo 2 straipsnio d punkte pateikta termino ,,ES vandenys* apibréztis yra neaiski ir neatitinka bendros
zuvininkystés politikos (BZP) pagrindinio reglamento (Nr. 1380/2013) 4 straipsnio 1 dalies 1 punkte pateikto termino ,,ES vandenys* apibrézties.
Pastarojoje apibréztyje néra nuorodos j vandenis, kurie ,,priklauso ES jurisdikcijai®, ta¢iau aiskiai nurodoma, kad Sajungos vandenys yra vandenys, ,,i
kuriuos valstybés narés turi suverenias teises arba kurie priklauso jy jurisdikcijai. Jurisdikcija pagal Jungtiniy Tauty Konvencijg dél jiiry teisés
(UNCLOS) turi ne ES, o valstybés narés. UK atkreipia démes;j | tai, kad sifilomas susitarimas negali pakeisti kompetencijy tarp ES ir valstybiy nariy
padalijimo. Termino ,,ES vandenys® apibréztis sifilomame susitarime turéty atitikti BZP pagrindiniame reglamente pateiktg termino ,,ES vandenys*
apibréztj.
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2015 m. vasario 10 d. Tarybos sprendimas (ES) 2015/239 dél protokolo, kuriuo nustatomos Europos 8585/14
Sajungos ir San Tome ir Prinsipés Demokratinés Respublikos Zuvininkystés sektoriaus partnerystés

susitarime numatytos zvejybos galimybés ir finansiné kompensacija, sudarymo Europos Sajungos vardu
OL L 40, 2015 2 16, p. 4-6.

Komisijos pareiSkimas

Teisingumo Teismas 2014 m. lapkricio 24 d. Sprendimu sujungtose bylose C-103/12 ir C-165/12 (Europos Parlamentas ir Komisija prie§ Taryba)
panaikino 2011 m. gruodzio 16 d. Tarybos sprendima 2012/19/ES d¢l Deklaracijos dél Zvejybos galimybiy ES vandenyse suteikimo Venesuelos
zvejybos laivams prie Pranciizijos Gvianos priekrantés vandeny esancioje iSskirtinéje ekonomingéje zonoje. Teisingumo Teismas aiskiai patvirtino, kad
sprendimai, susij¢ su iSorés Zvejybos susitarimy sudarymu, visiSkai patenka j SESV 43 straipsnio 2 dalies (kartu su pagal SESV 218 straipsnj, t. y.

218 straipsnio 6 dalies a punkto v papunktj, sprendimams dél sudarymo taikytina procediira) taikymo sritj, ir atmeté pozicija, pagal kurig tokiems
sprendimams galéty biiti taitkoma SESV 43 straipsnio 3 dalis.

Todel Komisija apgailestauja, kad Taryba priémé pakeitima, kuriuo Sprendimo dél Europos Sajungos ir San Tomé ir Prinsipés Demokratinés
Respublikos zuvininkystés sektoriaus partnerystés susitarimo protokolo sudarymo teisinis pagrindas — SESV 43 straipsnio 2 dalis kartu su
218 straipsnio 6 dalies a punktu ir 7 dalimi — pakei¢iamas | SESV 43 straipsnj (nenurodant dalies) kartu su 218 straipsnio 6 dalies a punktu ir 7 dalimi.

Tarybos pareiSkimas

Taryba nesutinka su Komisijos pareiSkimu, kuriuo remiantis pagal 2014 m. lapkricio 24 d. sprendimg sujungtose bylose C-103/12 ir C-165/12 visi
sprendimai dél iSorés zZvejybos susitarimy sudarymo patenka j SESV 43 straipsnio 2 dalies taikymo srit;.

Taryba mano, kad remiantis $iuo teismo sprendimu negalima daryti tokios i§vados. Sajungos akto teisinio pagrindo pasirinkimas turi biiti grindZiamas
objektyviais kriterijais, kuriems gali biiti taikoma teisminé kontrol¢ ir kurie visy pirma apima tos priemongs tikslg ir turinj. Konkreciu atveju, susijusiu
su Europos Sajungos Deklaracija del Venesuelos, Teismas laikési nuomonés, kad Sios Deklaracijos tikslas néra uZtikrinti zvejybos galimybiy
nustatymg ir paskirstyma. Taciau Siame protokole yra esminis elementas, kuriuo nustatomos Sajungos zZvejybos galimybés vandenyse, i kuriuos San
Tom¢ ir Prinsipés Demokratiné Respublika turi suverenias teises arba kurie priklauso jos jurisdikcijai.

Todél atsizvelgiant | protokolo tikslg ir turinj, kuris apima Zvejybos galimybiy nustatyma ir paskirstymag pagal SESV 43 straipsnio 3 dalj, yra tikslinga,
kad sprendimo dél protokolo sudarymo materialinis teisinis pagrindas biity visas SESV 43 straipsnis.
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Jungtinés Karalystés ir Nyderlandy pareiSkimas

Jungtiné Karalysté ir Nyderlandai pripazjsta, jog pasiiilyme dé¢l Europos Sajungos ir San Tomé ir Prinsipés Demokratinés Respublikos zZuvininkystés
sektoriaus partnerystés susitarimo protokolo atnaujinimo, dé¢l kurio neseniai susitarta derybose, padaryta pazanga sprendziant susiriipinima kelian¢ius
klausimus (pavyzdziui, susijusi su nauda vietos zvejybos pramonei ir Europos Sgjungos gaunama ekonomine nauda). Taciau abi delegacijos
apgailestauja d¢l to, kad Siame protokole nenumatyta aiski valdymo sistema, kuri biity skirta reikiamai rykliy apsaugai uztikrinti.

Rykliy tiesioginé zvejyba ir priegauda yra vienas i$ susiripinimg kelian¢iy klausimy, susijes su tuny zvejyba Atlanto vandenyne.

Jungtin¢ Karalysté ir Nyderlandai nusprendé susilaikyti ir pageidauty, kad biisimuose pagal §j protokolg rengiamuose jungtinio komiteto posédziuose
ES sitlyty taikyti rykliy iStekliy valdymo priemones.

2015 m. vasario 10 d. Tarybos sprendimas (Euratomas) 2015/224, kuriuo i§ dalies kei¢iamas 16871/14
Sprendimas 2007/198/Euratomas, jsteigiantis Europos ITER jgyvendinimo ir branduoliy sintezés

energetikos vystymo bendraja jmong ir suteikiantis jai lengvatas
OL L 37,2015 2 13, p. 8-14.

Liuksemburgo pareiSkimas

Liuksemburgas pripazjsta ITER projekto svarba, taciau vis tik nori pakartoti, kad laikosi kritiSko poziiirio j branduolinius mokslinius tyrimus. IS tiesy,
Liuksemburgo vyriausybé svarsto galimybe nutraukti savo finansinio jnaso, skirto ITER reaktoriui, mok¢jimg ir pabrézia, kad moksliniy tyrimy veiklai
skirtos europinés l€Sos ateityje turés biiti labiau nukreipiamos ] atsinaujinanciyjy iStekliy energija. Kadangi 1§ dalies pakeistu pasitilymu dél Tarybos
sprendimo, jsteigiancio Europos ITER jgyvendinimo ir branduoliy sintezés energetikos vystymo bendraja imong, toks 1€Sy nukreipimas nepradedamas,
Liuksemburgas negali pritarti Siam pasitlymui ir todé¢l balsuoja pries §j pasitilyma.

2015 m. vasario 12 d. baigtos raSytinés procediiros

NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS DOKUMENTAS / PAREISKIMALI

2015 m. vasario 12 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2015/236, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 16356/14
2010/413/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Iranui
OL L 39,2015 2 14, p. 18-20.
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2015 m. vasario 12 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 2015/229, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas |16770/14
(ES) Nr. 267/2012 dél ribojamyjy priemoniy Iranui

OL L 39,20152 14, p. 1-2.

2015 m. vasario 12 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 2015/230, kuriuo jgyvendinamas 16362/14

Reglamentas (ES) Nr. 267/2012 dé¢l ribojamyjy priemoniy Iranui
OL L 39,2015 2 14, p. 3-4.

2015 m. vasario 17 d. Briuselyje ivykes Europos Sajungos Tarybos (EKONOMIKOS IR FINANSU REIKALAI) 3370-as posédis

NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS

DOKUMENTAS / PAREISKIMALI

2015 m. vasario 17 d. Tarybos sprendimas (ES) 2015/284 dé¢l pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu
turi biiti laikomasi EEE jungtiniame komitete dél EEE susitarimo 4 protokolo dél kilmés taisykliy
dalinio pakeitimo (Kroatijos prisijungimas)

OL L 50,2015 2 21, p. 10-12.

16970/14

2015 m. vasario 17 d. Tarybos sprendimas (ES) 2015/285 dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu
turi buti laikomasi Europos ekonominés erdvés susitarimu jsteigtame EEE jungtiniame komitete dél to
susitarimo 4 protokolo dél kilmés taisykliy pakeitimo nauju protokolu, suderintu su Visos Europos ir
Vidurzemio juros regiono valstybiy preferenciniy kilmés taisykliy regionine konvencija

OL L 50,2015 2 21, p. 13-41.

17070/14

2015 m. vasario 17 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2015/260, kuriuo pratesiamas Europos Sajungos
specialiojo jgaliotinio Zmogaus teisiy klausimais jgaliojimy terminas
OL L 43,2015 2 18, p. 29-32.

5716/15

2015 m. vasario 17 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2015/259 dél paramos Cheminio ginklo uzdraudimo
organizacijos (CGUO) veiksmams jgyvendinant ES kovos su masinio naikinimo ginkly platinimu
strategija

OL L 43,20152 18, p. 14-28.

16330/14
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2015 m. vasario 17 d. Tarybos sprendimas (ES) 2015/344 dél Europos bendrijos ir Ukrainos susitarimo
del bendradarbiavimo mokslo ir technologijy srityje atnaujinimo
OL L 60, 2015 3 4, p. 37-38.

11047/14

Tarybos i§vados dé¢l 2015 m. metinés augimo apzvalgos ir 2015 m. jsp¢jimo mechanizmo ataskaitos

5957/1/15 REV 1

Tarybos i§vados dél 2016 m. biudzeto gairiy

5310/15

2015 m. vasario 19 d. baigta rasSytiné procediira

NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS

DOKUMENTAS / PAREISKIMALI

2015 m. vasario 19 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2015/277, kuriuo i$ dalies kei¢iamas Sprendimas
2011/101/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Zimbabvei
OL L 47,2015 2 20, p. 20-21.

6129/15
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